W Technical data Vitrail / Stained glass

Description :
Transforme un vitrage clair en vitrail champagne. La lumiere est ]
juste tamisée sans étre altérée. Support Po y€5ter Support Q
36 microns

Utilisation: Acrvlic pol \
Egrtes vitrées & embellir, fenétres & habiller pour recbauffer] am- Adhésif crylic po )/Zmer Adhesive

iance ou masquer une vue peu attrayante, cages d’escalier, salle 13 gr/m _ ‘
de bain a colorer, salons ou chambre a coucher a égayer, bow-win- - \
dow, vérandas, vitrine, etc... Siliconed polyester X

Protecteur 23 mi? ro)r// s Release liner
Méthode d’application : L
Face intérieure, a I'eau savonneuse. |
. . Application Internal Application {
Entretien du vitrage : I \
Solutions de nettoyage usuelles, 30 jours apres la pose. Les pro- .. \\\\ /
duits de nettoyage qui pourraient rayer le film sont a proscrire. Re515ta_-nce from -20°C to 80°C Th.erm al L )
thermique resistance — —

Durabilité : . icati \) {
10 212 ans pour les vitrages non exposés au rayonnement solaire Température minimum c° C Application \
direct. d’application 5 temperature /
Stockage : 1,20 mx 10 ml \
2 ans a partir de la livraison. Ce film doit étre conservé a I'abri de . . 1,20 M X 30 ml . . -
I'humidité excessive et a I'écart des rayons solaires, a une tempé- Dimensions 47.25"x33,34° Dimensions (
rature inférieure a 38°C. 4725,,)( 100’ )
Classement au feu : M1
Description :
With its special champagne color and its special design this film
transforms any glazing into a perfect stained glass. The light is
just softened not altered
Use :
Embellish a glass door, use them on a window to give a warm
touch or hide an unattractive view, light up a staircase, colour a
bathroom, liven up a living room or bedroom, use them on bay
windows, verandas, display cases, etc...
Application method :
Inside with ter.

feide Wit soappy water VT 310 VTB 420 VTL530
Our recommandation :
The film may be cleaned with normal cleaning agents, 30 days af-
ter the application. Any abrasive products that could scratch the Q
film, is not recommended. Do not apply any stickers, nor adhesive
on the film.
Durability : ‘
10 to12 years for vertical application in Central Europe. \
Storage:
2 years from the delivery date. This film has to be kept away from ? i ~
excessive humidity. It also has to be stored away from direct sun- VTC 640 INT 808 :\U
light at a temperature under 38°C. \

Fire resistance test : M1 VT 310: VTL530:
Vitrail jaune et ocre Vitrail losange jaune, bleu, rose /D
Yellow stained glass Diamond stained glass ~ ‘

VTB 420: VTC 640 :

Vitrail bleu Vitrail Champagne
Blue stained glass Champagne stained glass

INT 808 :

Film rosaces
Rosette film

Classement au feu
Fire performance class

M1

Dans le but d'améliorer sans cesse nos productions, nous pourrons étre amenés, sans préavis, a modifier les teintes et procédés de fabrication de nos produits. Nous recommandons a
nos utilisateurs avant de mettre notre produit en oeuvre, ge s'assurer qu'il convient exactement a 'emploi envisagé et d'étre en conformité avec les normes du batiment.

Please make sure to match the correct specifications when applying your film. You may follow the glass compatibility guideline, especially concemm% Thermal stress. Please note that
Reflectiv does not guaranty the glass quality or the incorrect use of its films and claims the possibility of changing the production process or tints without previous notification.
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